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Presentazione

La storia della politica nel mondo antico, del pensiero dei teorici e delle
espressioni concrete dei poteri nelle istituzioni e nella societa ha costituito
senza dubbio uno degli interessi centrali di Pierre Carlier. A partire dal
fondamentale lavoro sulla regalita, lungo tutto il percorso dei suoi studi
egli ha condotto una strenua riflessione sulle esperienze politiche greche,
muovendo dal mondo miceneo attraverso l’alto arcaismo omerico fino alla
maturazione della citta classica. La sua, dunque, non € mai stata una visio-
ne schematica o astratta, ma ha sempre tenuto ben presentile dinamiche
politiche nel loro farsi storico, cogliendole attraverso I’analisi di tutta la
documentazione disponibile, prima - ma non unica - quella scritta.

Una delle cifre distintive e forse piu preziose dei suoi contributi sta
infatti nella sensibhilita per la lingua e per il lessico e nell’ancoraggio ai
documenti, siano essi le tavolette micenee o le orazioni di Demostene, e in
ogni suo lavoro si avverte chiaro lo sforzo di ben comprendere i testi anti-
chi, la cui corretta interpretazione diventa base salda e metodologicamente
necessaria per ogni ipotesi o ricostruzione. Partendo da qui, egli ha sapu-
to proporci magistrali letture sia di numerosi aspetti del pensiero antico
(in particolare di Aristotele) sia di esperienze politiche di lungo periodo,
osservate nella concretezza dei contesti particolari e nel loro riverbero in
sede storiografica.

Ma questa acribia ha saputo sempre nutrire - ed & altro tratto evidente
nei suoi studi - il respiro pieno, lo sguardo ampio che tenendo fermo il
baricentro sul mondo greco lo ha fatto dialogare con orizzonti a esso piu
o meno vicini, rendendolo vivo anche alla sensibilita contemporanea. Del
mondo di oggi, della sua storia e delle sue contraddizioni, Pierre Carlier
era infatti osservatore attento.

Quando, nel maggio 2011 a Nanterre, pensavamo insieme a Pierre ai fu-
turi sviluppi dello scambio Erasmus che gia tanti frutti aveva dato, era stato
naturale prevedere di concentrare il nostro comune impegno didattico e
di ricerca su aspetti del pensiero politico antico. Cosi altrettanto naturale
¢ stato per me non dimenticare quell’intento e organizzare intorno a tali
temi un’occasione in cui ricordare I'amico e lo studiose. Di qui 'incontro
di studio su Poteri e legittimita nel mondo antico. Da Nanterre a Venezia
in memoria di Pierre Carlier, che si & svolto presso il Dipartimento di Studi
Umanistici di Ca’ Foscari nel marzo 2012.

Cio che ci colpi tutti, alla fine dei lavori, fu la spontanea omogeneita
delle relazioni presentate: secondo la propria competenza e la propria
sensibilita, ciascuno aveva preso spunto dalle pagine di Pierre Carlier per
sviluppare un’idea, per approfondire una riflessione, cosicché il suo inse-
gnamento si era rivelato un filo visibile e costante capace di tenere insieme
le diverse voci. Subito condividemmo 'idea di riunire i contributi in questo
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volume, nel quale credo si possa facilmente ritrovare la tenacia di quel filo
che, attraverso un arco di tempo molto ampio, dal palazzo miceneo alla fine
della Repubblica romana, mostra la centralita di alcuni temi nella pratica
e nel pensiero politico dell’antichita: la definizione e la legittimazione del
potere del re e del tiranno, la dialettica tra ’aristocrazia e le altre compo-
nenti della societa, gli echi del dibattito politico nella riflessione teorica e
in sede letteraria.

Sono grata, oggi, a chi ha insistito perché quell’incontro diventasse il
libro che adesso vede la luce; ringrazio di cuore i colleghi di Nanterre che
hanno aderito all’invito con prontezza e convinzione, mostrando tangibile
il desiderio di continuare la collaborazione e I’amicizia inaugurate ormai
molti anni fa sotto la guida di Pierre Carlier; ringrazio i colleghi di Venezia
che hanno partecipato con vivacita e interesse ai lavori. E ringrazio infine
gli studenti, per i quali il progetto Erasmus & pensato e che, facendo co-
me e pil di noi la spola tra Venezia e Nanterre, contribuiscono a rendere

quest’Europa un po’ piti autentica.

Stefania De Vido

8 Presentazione

Ricordo di Pierre Carlier

Je voudrais d’abord remercier Claudia Antonetti et Stefania di Vido qui
ont organisé un tres bel hommage a la mémoire de Pierre Carlier . Les
collegues nanterrois de Pierre en ont tous été trés touchés. Pierre Carlier
et moi avons eu un parcours commun a Nanterre de 1997 a 2011. Pierre est
arrivé a Nanterre en méme temps que moi. [l venait de Nancy; je venais de
Caen. Mais j’avais rencontré P. Carlier a différentes occasions auparavant,
en particulier lors d’un mémorable colloque scientifique auquel participait
aussi Claudia Antonetti, le premier colloque organisé par P Cabanes a
Clermont Ferrand sur I’Epire et 'lllyrie méridionale dans I’Antiquité, en
1984, colloque marqué par la présence de 3 collegues albanais (¢’était la
premiere fois) ainsi que par l'intervention de Louis Robert dont ce fut le
dernier colloque. Pierre Carlier y avait fait une communication remarquée
sur les royautés illyriennes.

La vocation de P. Carlier avait été précoce. Né en 19409, il entra a I’Ecole
normale supérieure de la rue d’Ulm a 19 ans et obtint ’agrégation de
lettres a 21 ans. Il avait auparavant commence a travailler avec Mme J. de
Romilly pour une recherche portant sur Démosthéne. La thése de doctorat
d’'Etat de P. Carlier portait sur la Royauté en Gréce avant Alexandre. Sou-
tenue en 1982, elle fut publiée en 1984. Puis vinrent ses publications sur
Démosthéne (en 1990, avec une 2e édition en 2006), sur Homeére (1999),
sur la IVe siecle grec jusqu’a la mort d’Alexandre (1995), ainsi que ses
travaux sur la philosophie politique grecque, spécialement sur Aristote.
P. Carlier était un des grands spécialistes des sociétés homériques et du
monde mycénien. Il avait créé a I’Ecole normale supérieure de la rue d’Ulm
un séminaire d’épigraphie mycénienne. Son autorité scientifique attirait
un bon nombre de jeunes chercheurs.

A Nanterre, P. Carlier fut un ardent défenseur de la place des langues
anciennes dans la formation générale des historiens. Il s’est beaucoup
impliqué dans ’organisation et le maintien de I’enseignement des langues
anciennes gui risquait d’étre sacrifié par une nouvelle réforme. Dans le
cadre d’un DEA (diplome d'études approfondies qui correspondrait au M2
d’aujourd’hui) appelé «Les civilisations de I’Antiquité classique », associant
I’histoire ancienne, I'archéologie et les langues anciennes, il organisait des
rencontres destinées aux étudiants avancés el invitait des collegues exté-
rieurs a Nanterre dans une atmospheére de grande convivialité. P. Carlier
aimait mettre en ceuvre de nouveaux projets, en particulier des projets qui
impliquaient une collaboration internationale avec des collégues italiens,
grecs, chypriotes, turcs, macédoniens jusqu’au dernier colloque d’études
mycéniennes qu'il organisa a Nanterre. Il était, avec le professeur Nikos
Birgalias, un des fondateurs de groupe de recherches Sosipolis a Olympie.
B Carlier avait eu ’initiative de I’échange Erasmus avec I'université Ca’
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62 Antonetti. Rileggendo Pierre Carlier: Odisseo tiranno?

Il dibattito sulle costituzioni nelle Storie di Erodoto

‘Stefania De Vido (Universita Ca' Foscari Venezia, Italia)

tract The 'Constitutional Debate' in Herodotus (Book Ill, 80-83) is one of the mast impor-
nt contributions to the development of political thought in antiquity. It raises many issues about
authenticity, sources and purposes. This paper focuses on the representation of the power of
ingle man and an the vocabulary used by the protagonists of the debate, with particular atten-
on given to the notion of the laws of the land (the nomaia patria). We can identify two points of
: Otanes speaks according to a Greek perspective: he criticizes the tyrant, the enemy of the
slitical and ethical values of the polis; Darius describes and praises the legitimate power of the
ng. the guardian of tradition: the monarchy is the only choice for the Persians. In those pages
erodotus compares the irreducible difference between the world of the polis and the world of
e Asian empires.

cominci entrando nel grande palazzo di Susa, probabilmente silenzioso,
ome in attesa. Gia da cinque giorni I’'usurpatore, il falso Smerdi, e stato
cciso e 'impero persiano fondato da Ciro il Grande & privo di guida. Senza
re sul trono, senza un erede designato, con i Magi ancora pericolosi
pronti a cogliere il momento di incertezza, la Persia si trova in un fran-
te molto delicato.

~ E qui, proprio a questo punto del III libro (3, 80-83) che Erodoto inscena
il cosiddetto dibattito sulle costituzioni, vero pezzo di bravura retorica e
tica, ma anche vera pietra di inciampo nella storia degli studi. Alla fine
questa lettura non usciremo dal palazzo di Susa con certezze definitive
¢ con risposte a tutte le domande, ma - spero - con qualche elemento di
flessione in pil.

Il dibattito si conclude con la scelta favorevole alla monarchia, cui segue
salita al trono di Dario che grazie ad uno stratagemma riesce a farsi ri-
noscere come il designato dalla volonta divina; il terzo libro di Erodoto
ntinua con la presentazione dell’operato di questo Gran Re, centrale non
lo nello sviluppo dell’impero, ma anche nei rapporti con la grecita, che
uno dei temi che pil stanno a cuore allo storico: Dario & il grande ammo-
dernatore dello stato che istituisce le satrapie e riorganizza la riscossione
i tributi, ma é anche il sovrano che nel 490 vuole la spedizione punitiva
ntro Atene ed Eretria, colpevoli di aver aiutato gli Ioni nella fallita rivolta
ntro l'impero. Anche il Gran Re ha lasciato incisa su pietra la sua versio-
ne dei fatti che lo hanno portato al trono: si tratta della grande iscrizione
“di Behistun, localita in Media, sulla via per Ecbatana. Scoperta all’inizio
?leH’Ottocento, essa e scolpita al di sotto di un grande bassorilievo che rap-
Presenta il re Dario proprio mentre poggia il piede sul Mago usurpatore e
alza la mano destra verso una figura alata (forse Ahura Mazda); di fronte
sono allineati tutti gli altri ribelli dell’anno 522-521. Il testo é trilingue (in
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elamita, babilonese e persiano) e, come spesso accade, le tre versioni non
sono esattamente traduzioni ’una dell’altra; probabilmente Dario detto
agli scribi un testo in persiano da rendere poi in altre lingue importanti per
I'impero: frammenti noti di altri monumenti dimostrano infatti che Dario
pretese la diffusione del testo nelle diverse regioni al fine di celebrare
ovunque la propria salita al trono attraverso uno stile formulare, secco,
fortemente stilizzato e ritmato dal ripetersi dell’espressione: «Parla Re Da-
rio». Esso celebra titolatura e genealogia del Re, ma soprattutto riassume
in pochi, efficaci tratti il dramma della congiura: (I. 13) «Parla re Dario.
Non c¢’era uomo, né persiano, né medo, né della nostra famiglia, nessuno
che potesse fare in modo che a quel Gaumata, il mago, fosse tolto il regno.
11 popolo lo temeva molto: che uccidesse molta gente che aveva prima co-
nosciuto Bardiya; che per questo motivo uccidesse la gente, affinché non
venissero a sapere che io non sono Bardiya, il figlio di Ciro. Nessuno osava
dire qualcosa sul mago Gaumata, finché non arrivai io. Poi io chiesi aiuto a
Ahura Mazda; Ahura Mazda mi dette soccorso. Erano trascorsi dieci giorni
del mese Bagayadis: io allora, con pochi uomini, uccisi quel Gaumata, il
mago, e gli uomini che erano i pit importanti suoi seguaci. Una fortezza di
nome Sikayauvatis, un distretto di nome Nisaya, in Media: lo uccisi la. Io
gli tolsi il regno. Per volere di Ahura Mazda io divenni re. Ahura Mazda mi
conferi il regno» (trad. D. Asheri).

1l testo continua lodando 1’operato di Dario, ma qui preme sottolineare
come l’iscrizione non possa non entrare in risonanza con il racconto ero-
doteo, che da parte sua propone immediatamente la questione della sua
verosimiglianza, soprattutto in merito alla discussione sulla migliore forma
politica che i Sette avrebbero intavolato nel palazzo.

La premessa da affrontare subito riguarda dunque verita, o verisimi-
glianza, della narrazione di Erodoto, tema sempre attuale quando si parli
delle Storie. Senza entrare nel vivo di una discussione molto animata, dico
subito che credo si possa assumere il testo erodoteo come testimone valido
anche all’atto della ricostruzione storica, a patto pero di saperlo leggere
nella sua interezza e tenendone comunque presente l’accentuata dimen-
sione narrativa: si tratta di un testo complesso che non va saccheggiato
come mero bacino di informazioni, ma letto nella sua totalita per essere
compreso in tutte le sue implicazioni e sfumature. La sostanziale fiducia
nell’opera erodotea, inoltre, non significa ignorare, ma anzi mettere in
rilievo le linee portanti dell’interpretazione storica che essa propone, nel
tentativo di uscire dalla strettoia troppo rigida (e astratta) che oppone vero
e falso per valutare invece di volta in volta l’equilibrio tra elementi fattuali
tratti pil marcatamente interpretativi. Tensione particolarmente evidente
nell’episodio che qui prendiamo in esame, sospeso tra cornice storicamente
verificabile e spiccati elementi di teorizzazione politica.

"Eneite 68 katéotn 6 06pvPoc Kol EKTOC MEVTE Npepéwv £yEveto,
£BovAe0oVTO 01 EMAVACTEVTEG ToTol PAYOLoL MEPT TOY NEVTWY TPNYRETWY,
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gad EAéxOnoav Aéyor dmotot jev éviowot ‘EAApwr, EAéyOnoow &’ @ (3, 80,

" 4). Cosi si apre la sezione del 11l libro relativo al dibattito, con lo storico che

consapevolmente anticipa la prevedibile incredulita del suo pubblico, tema
;f;uesto che gli doveva stare particolarmente a cuore se nel VI libro, raccon-
tando degli eventi immediatamente successivi alla fine della rivolta ionica,
fa un riferimento esplicito al parere espresso da Otane: w¢ 6¢ napanAéwv
v *Acinp amiketo 6 Mapb6viog £¢ TH "Twviny, évbabta péyiwotor fhpa
gpéw Tolol pn amobexopévorotl ‘EAAfvwy Ilepaéwp Toiol e 'Otavny

- yvopunp arnodéfaobo wg ¥peow ein dnpokpatiéeoBar Iépoag: ToLG yap

ToPGLYOLE TOD 'TOVKWY KATATADONG AV TAG 0 Mapboviog dnpogpatiag
gatiota £ Tac moéhag (6, 43, 3). Dovendo descrivere i regimi istituiti da
Mardonio nelle citta greche dell’Asia Minore dice proprio &nuoxpatian,
senza ricorrere a perifrasi o a espressioni pitt 0 meno complementari: I'uso
di un termine cosi forte e inequivocabile non serve tanto, mi pare, a de-

. scrivere il carattere effettivo delle costituzioni di quelle citta, su cui siamo

poco e male informati, quanto a sottolineare forse provocatoriamente la
distanza rispetto ai regimi precedenti di noto carattere tirannico. Intrav-
vediamo gia sin da ora il carattere strutturale che ha nel pensiero politico
erodoteo I’opposizione alla tupavvic, il vero spartiacque nella valutazione
di qualsivoglia politeia.

Proprio il carattere dichiaratamente ideologico della notazione erodo-

tea, reso ancora piu evidente dall’insistenza dello storico sull’autenticita

del dibattito, incoraggia la riflessione in merito alla verisimiglianza del
racconto, tema su cui si & particolarmente impegnata la critica moderna,

a volte persino trascurando I’analisi dei contenuti del dibattito medesimo.

Anche in questo caso questo aspetto é strettamente legato alla questione
delle fonti - o, per meglio dire, dei materiali - usati dallo storico e dunque
al contesto politico e intellettuale in cui matura la scrittura della scena che
ci sottopone. Le ipotesi, ovvio, sono molto diverse, ma pur nella differenza

di sfumature, si possono convogliare - ed € un inquadramento proposto da

David Asheri - in filoni diversi.

Alcuni studiosi, quelli piu propensi a negare originalita o autonomia di
giudizio politico a Erodoto, considerano questa sezione delle Storie una
sorta di corpo estraneo inserito con qualche artificio nella linea del rac-
conto: si potrebbe trattare, ad esempio, di un trattato sofistico contempo-

~ raneo ad Erodoto, in cui la classificazione politica ¢ ancora rudimentale e
non fissata in un vero e proprio linguaggio tecnico, ma che avrebbe sicuro

referente intellettuale in personaggi come Protagora o Antifonte. Altri,
notando la mancanza di genuine contrapposizioni di marca sofistica, pre-
feriscono pensare a una matrice marcatamente politica da individuare nei
circoli gravitanti intorno a Pericle. La genesi del dibattito erodoteo sarebbe
comundque da considerarsi completamente e assolutamente greca: Erodo-
to non avrebbe fatto altro che inserire all’interno della tessitura del suo
racconto uno scritto gia ben strutturato, limitandosi a qualche intervento
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redazionale (allusioni a Cambise o al regime avito dei Persiani) volto a
rendere meno brutale la trasposizione.

Su un fronte opposto per contenuti ma non per metodo si pongono quanti
valorizzano invece la matrice persiana del racconto, accordando totale
fiducia all’assunto dichiarato dallo storico. Conoscitore profondo di quella
realtd, egli avrebbe attinto a informatori orali, e in particolare alle tradizio-
ni raccolte e tramandate sia dai discendenti di Otane, stabilitisi in Cappado-
cia nel corso del V secolo proprio per mantenere integra quella autonomia
del potere regale ottenuta dal loro avo, sia, forse, da quel Zopiro nipote di
Megabizo appartenente ad una delle migliori famiglie di Persia ed esiliato
ad Atene intorno al 440-430 (su cui si veda Hdt., 3, 160, 2). Erodoto po-
trebbe aver attinto anche a fonti scritte di matrice persiana, a lui note per
via indiretta e in versione greca: non solo e non tanto il testo di Behistun
(che, come detto, era inciso probabilmente in vari luoghi dell'impero), ma
anche altre iscrizioni achemenidi in cui accanto alla glorificazione del Gran
Re rimane traccia delle difficolta che accompagnarono la salita al trono di
Dario. E a tal fine piuttosto interessante il confronto (proposto ancora da
Asheri) con un’iscrizione incisa all’entrata di una tomba di una localita a
Nord di Persepoli: essa si presenta come una glorificazione del re morto
secondo moduli ampiamente diffusi, ma nelle pieghe di una forte conven-
zionalita contiene alcuni elementi che potrebbero essere stati oggetto di
una discussione reale o quantomeno materia delle gare di eloquenza che
si svolgevano a corte, e che di qui potrebbero essere ‘passati’ alla rico-
struzione erodotea. La materia del contendere non poteva essere la forma
monarchica in s€, quanto carattere e inclinazioni del sovrano perfetto: te-
nendo necessariamente ferma la via della regalita, si poteva scegliere la via
dispotica e accentratrice di Cambise, quella paternalistica di Ciro il grande,
quella populista dell’'usurpatore o, infine, quella ammodernatrice e virtuo-
sa poi interpretata al meglio proprio da Dario. Erodoto avrebbe poi tradotto
‘alla greca’ i termini di tale discussione, cogliendo 'occasione ‘narrativa’
per introdurre temi particolarmente interessanti per un pubblico ellenico.

E proprio quest’ultima prospettiva, che accetta e anzi contempla un
intervento fortemente personale dello storico sui materiali che aveva a
disposizione, greci o persiani che fossero, a suggerire una diversa via nel-
la lettura del dibattito, segnale del suo personalissimo interesse sia per il
destino del regno di Ciro che, pit1 in generale, su forza e debolezza delle
diverse politeiai. E sempre pil1 evidente alla ricerca come Erodoto abbia
sempre ben presente ’esperienza democratica di Atene nel suo sviluppo e
anche nelle sue storture imperialiste, ma, al di la di una possibile intenzione
didattica, la sua riflessione ha un tono molto generale, nutrito di cultura
ionica, e aperto a un pubblico autenticamente panellenico.

Nel gioco tra verita e finzione, tra i materiali originari e la loro interpre-
tazione si coglie, cosi, una sorta di procedura chiaroscurale, che ambien-
tando in un prestigioso contesto persiano un dibattito condotto secondo
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procedure di discorso tipicamente greco, costringe a continui e repentini
cambi di prospettiva. E ora dunque di leggere piu da vicino.

Una prima avvisaglia di un contrasto tra i notabili c’era gia stata nell’im-
mediata vigilia del colpo di mano che avrebbe portato alla morte dell'u-
surpatore: ouveABOVTEC 68 0LTO £GVTEC EmTd £61Booaw odior Adyoug kai
nioTic (3, 71, 1). Dario, I'ultimo arrivato ma tra tutti il piu audace, propone
di agire subito, senza indugio, e quando Otane lo invita alla prudenza,
risponde in maniera insieme proterva e drammatica, distanziandosi subi-
to dalla logica del logos: *Otavn, [1] mohA& £0TL T AOYW pED OVK Ol T€
fnAcoat, £pyw 6¢- &Ada 6 £0Ti T AOyw pEV old Te, Epyov BE odBEV am’
abTOY Aaumrpov yivetol (3, 72, 2). Largomentazione di sapore sofistico e
condotta secondo l'opposizione logos/ergon subito imbocca di nuovo un
argomento carissimo all’etica persiana (come lo stesso Erodoto ricorda - 1,
136, 2 -, tre cose i giovani nobili dovevano subito imparare: tirare con
I’arco, andare a cavallo e dire la verita), volgendolo pero inaspettatamen-
te a favore di Dario: £v0a yap 11 6el webdbog Aéyeobo, Aeyéabw. Tob yap
avtob yhyonefa ol te wevbopevor kai ot i) dAnBein haypewnpevor (3, 72,
4). E ben strana questa dichiarazione in bocca al futuro paoiAedg, visto
che proprio il principio di verita & ineludibile fondamento della regalita
achemenide - il Dario di Behistun dice che dopo la partenza di Cambise
per I'Egitto «la menzogna divenne grande sulle terre, sia in Persia, sia in
Media, e in altre terre» (I, 10), e che fu proprio lui, Dario, a ripristinare la
verita per volere di Ahura Mazda; e non a caso anche Erodoto costruisce
tutto il I1I libro, il libro sulla regalita in Persia, sul conflitto tra menzogna
e verita. Proprio in prossimita del dibattito, pero, si sovrappongono piani
diversi e il monarca ispirato dalla verita gia convive con ’autocrate infido.

Vediamo meglio. Il dibattito vero e proprio occupa soltanto tre capitoli,
e suona subito molto tipico nella sua struttura. Tra i Sette presenti solo tre
prendono la parola, uno dopo l’altro, ciascuno per difendere una delle tre
possibili opzioni politiche aperte dopo la morte dell’usurpatore: Otane il
governo di molti, Megabixo il governo di pochi, Dario il governo di uno solo.
La struttura non e propriamente dialogica, visto che ciascuno esaurisce in
un solo discorso le proprie ragioni, scandite in una (prima) parte esplicita-
mente critica contro le ipotesi degli altri, e una invece propositiva volta ad
illustrare i vantaggi della costituzione scelta. Non solo: sono certamente da
considerarsi significativi anche dosaggio e modo in cui questi ingredienti
vengono combinati, nonché lo stile e il linguaggio; si & infatti giustamente
sottolineato come il ‘democratico’ Otane preferisca I’ottativo potenziale,
li dove Dario presenta la sua opzione attraverso la determinatezza dell’in-
dicativo assertivo, il modo certamente piu consono al futuro re.

A Otane spetta per primo la parola ed & lui che, senza remore, consiglia
£¢ péoov Méponot katabeivar ta npAypata, per arrivare al comando del
nAfnoc, descritto in maniera sintetica ed efficace: mhfifog 6& &pyov mph T
név obvona navtwv K&AMotov £yel, icovonine, 6edtepa 62 TOOTWY TOY O
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pobrapyoq motéel obBEY: mahw PEV yap &pyac dpyet, bnebBuvov 6 apyiv
Eyet, BovAsbpata 68 méwTa &G TO KOWOY dvadéper. Tibena GV yvopn
HETEVTAC Npéag povvapyiny TO MARBOC GEEew: £V Yap TG MOAAD £Vl T
névta (3, 80, 6). La democrazia & descritta in modo esatto sia nei suoi pre-
supposti ideali sia nella concretezza del suo farsi: sorteggio, rendiconto,
decisioni prese in comune sono i capisaldi del meccanismo della democra-
zia compiuta. Otane, & vero, non usa esplicitamente il termine Snpokpatin,
e del resto anche in altri passi cruciali, riferiti questa volta a contesti greci,
lo storico preferisce altri termini, che concorrono a comporre il suo pre-
zioso lessico politico. Come nel caso della crisi politica persiana, Erodoto
privilegia proprio i momenti di passaggio e di cambiamento politico per
concentrare, e spiegare, le parole chiave della sua riflessione. A proposito
delle benefiche conseguenze della riforma di Clistene parla di ionyopin,
quel bene prezioso che associato all’&Aevbepin permette agli Ateniesidies-
sere i primi tra tutti (5, 78); icovopin - ’equa ripartizione delle parti- ¢ la
situazione che si crea a Samo dopo la morte di Policrate, quando Meandrio,
avendo il potere (xp&tog) nelle proprie mani opta per una serie di azioni
di marca nettamente democratica: innalza un altare a Zeus Eleutherios,
convoca una assemblea (£kkAnoin) di tutti i cittadini (mavtwv tév Ao TdOD),
rinuncia esplicitamente allo scettro alla 6ovang affidatigli da Policrate (3,
142, 3: [IoAvkpaTNG PV VUL EEEMANOE poipav v £wvuToD, Eyw 6& &g péoov
Ty apyiv Tibeiq icovopiny bpiv npoayopedw) € prende distanza definiti-
va dall’esperienza tirannica (ancora 3, 142, 3: 0UTE yap Hol IToAUVRPATNG
fipeoke HeoTOTWY AVBP®Y OpOiwy EWLTH 0bTE AANOG GoTiC TOlDTA MOLEEL);
in senso esplicitamente antitirannico é letta anche I'azione di Aristagora,
che mp&OTa p&v Adyw peTelc THY Tupowvida {govopiny émotles Tf) MiAfTw
(5, 37, 2).

Questi esempi si collocano tutti nei pochi decenni (o anni) precedenti
alle guerre persiane, un momento di grande dinamismo, in cui le citta co-
noscono esperienze politicamente formative che per lo piu attraverso lo
snodo della tirannide approdano ad altre forme politiche. E a proposito di
questi contesti storicamente accertati che Erodoto ha modo di mettere in
campo un avvertito armamentario lessicale e concettuale, forgiato sulla
successiva esperienza di democrazie pill mature, ma non ancora irrigidito
in una griglia ormai definitivamente costituita, che proprio per questo
pud suonare ancora ambigua all’orecchio moderno. Cido che, perd, acco-
muna i termini e le espressioni che in vario modo descrivono esperienze di
marca ‘democratica’ (iookpatia, ioovouin, éAev@epin, ionyopin, £¢ néoov
TiBéva) e lo spazio politico da essi descritto & senza dubbio la loro evidente
opposizione alle esperienze (ai gesti e alle parole) di stampo tirannico, in
una antinomia irriducibile che costituisce una delle chiavi di lettura del
discorso di Otane.

Pur con una sfumatura di cautela ben lontana dalla sicurezza di Dario
(£poi Bokésr), Otane rappresenta il governo di uno solo con accenti assolu-
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tamente negativi: 'Epoi Bokéer £va pév nuéwv potvapyov pPnKETL yereoOa
obTe yap N6V obTe dyaB6v (3, 80, 2). In un ritmo ascendente che sottintende
la contrapposizione ai meccanismi propri dell'ioovopin, Otane tratteggia
una figura in cui convergono tutti i mali peggiori, arroganza (OPprg), invidia
(pOdvog), compiacimento per scelleratezze, rabbia e calunnia, fino all’ica-
stica chiusa: T 62 67 péyiota £pyopon Epéwp- PORALG TE KIVEEL naTplo Ko
précron yuvaikag KTeivel e &kpitoug (3, 80, 5). A rileggerlo bene, questo
profilo fa una strana impressione: & vero infatti che Otane comincia facendo
esplicito riferimento all’arroganza di Cambise e del Mago, ma poila carat-
terizzazione si sposta sempre piui fino ad approdare alla descrizione di una
tirannide squisitamente greca, ben lontana da qualsivoglia legittimazione
dinastica o dal riconoscimento di una virtu superiore del monarca propri
della tradizione orientale. Nel discorso di Otane, infatti, non ¢’é alcun po-
sto per la capacita del singolo, che viene definitivamente sacrificato alla
logica della collettivita (3, 80, 2: 'Epol Bokeen fva pév NEEWY poLYaPYov
pnkétt yevéoBau di contro a 3, 80, 6: mAfiBOC 68 &pyov mp@TA PEY obvopa
HévTw KGAMoTov £xel, icovopinp), né viene concesso alcun credito alla
forza della genealogia che invece dovrebbe da sé sola garantire la virtu

del re e salvaguardare la stirpe regale. Se proprio I'accesso al potere ri-
schia di rovinare anche il migliore degli uomini (3, 80, 3: Kol y&p &v Tov

&praTov GuBpGOY MAVTWY OTAVTA £ TADTNY THY APy EKTOG TOY EwBOTWY
vonu&Tw oTHoELE), Cio significa non solo che quell’&pyn contiene al suo
interno elementi di inquinamento insuperabili, ma che ad essa non e rico-
nosciuta quella forza legittimante che invece costituisce la certa garanzia
di qualsivoglia monarchia ereditaria. Una volta misconosciuta l'eccellenza
della stirpe dei re, il potere di uno solo finisce spogliato di carisma e di
legittimita e, guardato nella nuda crudezza dei suoi meccanismi, si rivela
per quello che &, potere tirannico. Anche se la tirannide & anche una for-
ma di degenerazione morale che coinvolge egualmente Greci e Persiani
(Policrate e Cambise), nel discorso di Otane mi pare prevalga senz’altro il
punto di vista ellenico: per bocca del nobile persiano & un greco a parlare,
un greco tutto proiettato sulle esperienze greche che discutendo di monar-
chia persiana parla in realta di tirannidi elleniche.

Conforta in questa impressione un’osservazione lessicale: Otane comin-
cia col riferirsi alla povvapyin e continua chiamando Topawvog il protago-
nista della sua requisitori, ma mai, in nessun momento, utilizza il termine
di PaorAene che in tutte le Storie designa i re delle grandi monarchie d’'O-
riente e di Grecia, dall’Egitto a Sparta. Non solo: Megabixo, riallacciandosi
a} discorso di Otane, utilizza soltanto Topavvig e Topavvog: Ta pev 'Otavne
elne Tupavviba madwv, Aehéydw kapol Tabta (3, 81, 1).

Megabixo difende il governo dei pochi, anzi dei migliori: consigliando di
volgersi all’6Ayapyin egli dipinge in maniera egualmente negativa le di-
verse, ma alla fine convergenti arroganze di 6fjpoc e Topavvoc e procede a
una lode di maniera del governo dei pochi che ripercorrendo binari del tut-
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to tradizionali non suona nemmeno come vera e propria argomentazione:
fipeic 68 dvbpdv eV dpiloTwy EMAEEAVTEG OPIAINY TODTOLOL nep BEwpney
10 Kpéroc: £v yap 6 todTowot kai adtol Evecépeda, apiotwy e avbpdv
0ikoOC &proTta BovAedpata yiveoBon (3, 81, 3). In questa esposizione & del
tutto oscurata qualunque sfumatura genealogica e la caratterizzazione di
questi &proTol attinge a una immagine consona a quella delle aristocrazie
greche, dove si ¢ ‘migliori’ per educazione, cultura, percezione di sé, dei
propri diritti e dei propri spazi; non compare nemmeno un riferimento a
una aristocrazia di corte in qualche modo legata alla regalita o da essa
direttamente dipendente, realta, pure, ben presente alla rappresentazio-
ne erodotea della societa persiana. Ancora una volta parlando degli uni
si fa riferimento agli altri, e ancora una volta sono proprio echi di real-
ta elleniche e non orientali quelle che sentiamo nella critica che Dario
muove all’opzione oligarchica: év 62 éAwapyin [...] adTOC yap EKaoTOC
BovAduevog Kopuhaiog elvan yropnot te Mkaw £¢ ExBea peydha dhinrolot
amxrvéovtay, £ WY oThoteg eyyivovtal, £k 68 TGOV otaciwy ¢pévog, ek B8
Tob pévov &méPn &g povvapxiny (3, 82, 3). La monarchia e rappresentata
come esito inevitabile, in un percorso tratteggiato con toni ancora pil
cupi quando si parla dal governo dei molti (3, 82, 4: 6fpov & ab &pyovToq
&Bbvata pi ob kaxéTTa £yyivesdar), la cui conflittualita puo trovare ri-
medio solo nell’emergere di un capo del popolo (mpootag Tig 0D 6fipov)
capace di far smettere le malversazioni, di ricevere I’'ammirazione del
popolo e di essere per questo proclamato poovapyoc. Riconosciamo i toni
della polemica antidemocratica che paventava il trapasso dalla demagogia
alla tirannide; ed & facile cogliere in trasparenza le linee di una sensibilita
tutta greca con precisi riferimenti proprio all’esperienza ateniese neidue
cenni al mpooTdc Tod Bripov (si pensi alla tessitura dell’Athenaion Politeia
dove la storia ateniese & letta come sequenza di mpootéton del 6fjpog) e al
Bfinoc GRKOAQOTOC.

Anche se a questo punto potrebbe sembrare che il dibattito si compia e si
chiuda in un orizzonte coerentemente ed esclusivamente ellenico, proprio
il discorso di Dario presenta visibili tracce di una sorta di oscillazione che
obbliga a tenere in conto una pill complessa articolazione, in cui vediamo
compenetrarsi prospettive differenti, evidentissime, mi pare, proprio a
proposito del governo di uno solo.

Dario inquadra il suo intervento in una apodittica teoria del potere in
cui la monarchia & detta la migliore tra le tre forme di governo esplicita-
mente riconosciute: TPLOV yap IPOKEPEPWD Kol mEvTwy T@ Adyw aplotwy
£6VTwD, BARoL Te ApioTov kKol GAyapying Kal povvdpyov, HoAAD ToDTO
mpoéyelv Aéyw (3, 82, 1). In un discorso che in realta suona privo di raffina-
tezza teorica e volto piuttosto a imporre un punto di vista che si sa vincente,
Dario mette in grande rilievo I’eccezionalita del singolo che proprio essen-
do migliore degli altri per senno (yvdpn) ed equilibrio nel controllo della
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O116 Tod 6Apov, Bwpalépevoc 68 av’ G éddun podrapyoc éwv (3, 82, 4). La
monarchia & presentata come ’unica opzione possibile, I'esito inevitabile
cui finisce per approdare qualsivoglia sperimentazione politica, sia quella
del governo di pochi lacerato da infinite discordie, sia quella del comando
di molti dove le solide amicizie hanno il segreto fine di recare danno alla
comunita (t& kowd): da qualunque situazione si muova, le cose non pos-
sono che evolvere nella direzione del comando di uno solo, kai £&v To0TW
6nAoi kai obtog ¢ N povvapyin xpdtiatov (3, 82, 4).

Qui, & palese, parla il perfetto re persiano, ma ancora piu interessanti
sono almeno due elementi in cui si coglie una chiara frizione, o sfasatura,
tra 'impianto genericamente greco e lo spostamento di senso dovuto alla
prospettiva persiana, quale percepita da Erodoto. Lambiguita tra i due
piani si coglie chiaramente, mi pare, a proposito della nozione di «liberta»
e di «costumi patri».

Un momento particolarmente intenso del discorso di Dario sta nell’evo-
cazione della figura di Ciro (3, 82, 5: £vi 68 £nel ndvta ovAdapovta einelv,
KOOep Nuiv 1 EAevOepin £yéveto Kai €0 Hovtog; KOTepa mapa [Tod] &npov
A OAtyapyine i povvapyov; £xw toivvr yvopny npéag eéAsvbepwdévtag
6 Eva Grbpa o ToroTo neprotéAdewr), il padre della Persia, cui Erodoto
aveva dedicato molte pagine nel I libro, tratteggiandone I’evidente prede-
stinazione al potere e le molte virtu. Dario ricorda che é stato un monarca,
Ciro appunto, a dare la ¢AevBepin ai Persiani, ma e evidente che si tratta |
di una liberta di qualita assai diversa da quella cui aspiravano i Greci.
Anche se non & sempre possibile, o sensato, descrivere il netto confine tra
un’accezione ellenica e un senso generico di £hevbepin, e chiaro che nel
suo discorso Dario si riferisce solo alla liberta ‘esterna’, la liberta cioe da
un ethnos diverso e dominatore, e mai alla liberta piena che per i Greci
& anche (e soprattutto) liberta dal tiranno. Ed & solo in questo senso che
monarchia ed £¢AsvBepin sono reciprocamente necessarie, quasi I’'una non
fosse possibile se priva dell’altra, in una relazione che diventa fondamento
stesso della stabilita e della crescita della Persia.

Alla fine del suo discorso, inoltre, Dario fa riferimento alla tradizione
patria quando dichiara: £yw tolvvy yropnp [...] natpiovg vopovg un Adew
gyovtag £0+ o0 yap &uewov (3, 82, 5); anche Otane aveva richiamato le
tradizioni patrie, quando, nella climax della rappresentazione del tiranno,
aveva concluso: ta 6& 60 péyrota Epyopot £péwv- vOpLE Te KIvéel mATPL
Kol prictar yovaikac kteivet te axpitoug (3, 80, 5). Dario e Otane, entrambi
persiani, sembrano dire due cose diametralmente opposte, visto che nel
governo di uno solo 1’'uno riconosce la garanzia dei costumi patri, 1’altro
il loro totale sovvertimento. Questo contrasto, pur inscenando al meglio il
confronto tra i due, suona assai poco convincente se assumiamo che i due
nobili condividano il sistema etico-politico di riferimento; se invece ricono-
sciamo nei due personaggil’espressione di due sensibilita e due culture dif-
ferenti, le cose riacquistano una loro linearita. Otane e Dario hanno infatti
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diversi quadri di riferimento politico ed etico e la nozione del potere del
singolo che essi esprimono con tanta efficacia discende direttamente da un
diverso inquadramento di quel potere nell’ambito del nomos tradizionale.

Dario, & chiaro, pensa ai n&tplol vopol persiani, in cui la monarchia
sancisce la tradizione piu sacra e piu antica come avviene, del resto, in
tutte le grandi realta territoriali orientali; i vopaia natpla cui pensa Otane,
invece, non sono persiani, ma in tutta evidenza greci: € in Grecia, infatti,
che I'uomo solo che detiene il potere diviene il sovvertitore della norma, il
violentatore delle donne, ’'amministratore inaffidabile della giustizia. Dario
parla del (Gran) Re persiano, chiamato sempre e solo povvapyog, indiscu-
tibilmente legittimo anche in virtu di un ordine antico e sostanzialmente
immutabile di cui egli si fa garante; Otane parla da greco e ha in mente il
tiranno greco arrogante e invidioso che si oppone alla democrazia. Dario
celebra il re che dona al popolo la liberta; Otane descrive come irriducibile
I’alternativa tra liberta e tirannide. Il ribaltamento é definitivo: parlando
del comando di uno solo, Dario e Otane intendono figure diverse (monarca
e tiranno) in contesti opposti (Persia e Grecia). Del resto, I'ambiguita del
profilo di Otane, nobile persiano cui Erodoto attribuisce sensibilita elleni-
ca, e confermata da uno sguardo complessivo ai passi che lo riguardano.
Egli & detto yével 62 kol ypipoaot 6potoc o npwtw IMepoéwv (3, 68, 1), si
fa difensore in prima persona della legittimita dinastica in occasione dello
smascheramento del falso Smerdi, sembra accettare la preferenza dei
Sette per la monarchia, ma proprio in quell’occasione dichiara: £yw pév
VLY LTV OVK Evaywpiebpal obTe yap dpyelr obte Gpyeobal é0éhw (3, 83,
2). La concettualizzazione & di esplicita marca ellenica e ha quasi il sapore
di uno slogan, tanto che nel riferire del destino della sua casata Erodo-
to utilizza una nozione di £hevBepin del tutto congruente alla sensibilita
ellenica (3, 83, 3: Kai viv abdtn i oikin Swatedést povon EAevbépn cobdoa
Mepoéwv kal dpyetan Tooadta 6ow avtr BEAst, vopovc ovk Luepfailvovoa
tobg [Tepoéwr). Non importa qui verificare la plausibilita storica di questa
vicenda; interessa qui soprattutto Otane come personaggio che nel III libro
sembra compiere un percorso da posizioni legittimiste e perfettamente
integrate nel sistema persiano fino all’approdo pil vicino al mondo greco.

I ndtplot vopol, dunque, individuano non solo un quadro prettamente
istituzionale, ma anche quel complesso di radicate consuetudini, che con-
vergono nel potere monarchico rendendolo ’elemento fondante della so-
cieta persiana. Che questo sia uno dei tratti essenziali della rappresentazio-
ne che Erodoto intende dare del mondo persiano & confermato da un breve
sondaggio su Deioce, il fondatore del regno medo. La sua storia, infatti, &
davvero illuminante non solo in merito alla vera vocazione del mondo medo-
persiano - irrimediabilmente proteso agli occhi dei Greci verso il governo
monarchico -, ma anche del significato che all’interno di quel mondo assu-
mono parole e concetti. Tutto, in certo modo, € ben compendiato nell’aper-
tura dell’episodio, 1i dove Erodoto racconta prima della ribellione dei Medi
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contro gli Assiri - np®Tol &’ adTt@y Mijbor fpEavto dmiotacbar: kol Kwe
ovTOL EPL TG EAenDepingG nayeodpevol Toiol ‘Acovpiolol yévovto Gudpeg
ayabol Kal dnwodpevol Ty Govhoovvnp éAcvBepwinoap (1, 95, 2) -, € poi
del loro ricadere sotto il dominio di uno solo: £6vtwr 6& abrovdpwy ndvtwy

~ qua ™ fepov, wbe abTic £¢ Tupavvibog neptiiAbor (1, 96, 1). Le parole

chiave, qui, sono £Acvbepin e Tupavvig, da intendere entrambe, pero, nel

~ Joro colore tutto orientale: la éAevBepin € quella da un potere straniero

ed e dunque della stessa sostanza di quella donata da Ciro ai Persiani;
la Topavvic e quella di Deioce figlio di Fraorte, da intendere pero non in
opposizione a forme di politeiai pii democratiche (come sarebbe in Gre-
cia), ma solo come espressione di un potere autocratico che costruisce nel

) tempo la propria legittimazione formale, fino a diventare compiuta basileia

e inizio di una dinastia.
Alla carica regale Deioce arriva amministrando equamente la giusti-

‘zia nel proprio villaggio, mentre altrove dilagano avopin.e furti; una vol-

ta riconosciuta come indispensabile la sua funzione, i Medi decidono di
sceglierlo come re e Deioce, appena salito al potere, opera una serie di
scelte per dare consistenza alla posizione appena conquistata: pretende
una guardia del corpo, una dimora degna di un sovrano, guindi una citta
fortezza (Ecbatana) dalle sette cerchie di mura; non solo: in un crescendo
significativo ed efficacissimo istituisce un rigido cerimoniale (kdopoc) che
lo rende sempre pil lontano e inaccessibile ai sudditi con cui finisce per co-
municare solo tramite messaggeri, fino a diventare invisibile: Tabta 6€ mepi
EWLTOV £0EpvLYE TOLEE elvekey, BKWC G P OpdOYTEC 01 OPHALKEC, £OVTECG
gbrrpodoi Te exelvy kai oiking ov dpravpotépng ovde éc avbpayabiny
Agandpgvol, Avneoiato kail EmBoviedolew, add’ £1epoidc adpr HoxEor elvan
N op&at (1, 99, 2). La riflessione vale per il potere di ogni tempo.

In questo racconto cogliamo i segnali che ancora una volta vedono con-
centrarsiintorno allo stesso personaggio elementi di segno diverso, tali da
lasciare una duplice e ambigua impressione. Llascesa di Deioce é rappre-
sentata infatti in un modo che parrebbe autorizzare la sovrapposizione con
una tipica esperienza tirannica di matrice greca, segnalata dal riferimento
alla cittadinanza, alla riunione, alle discussioni, alla scelta, finanche al te-
ma dell’amministrazione della giustizia. D’altro lato, pero, nonostante ed
al di la di queste coincidenze, & lo stesso Erodoto a cogliere da subito una
sostanziale differenza rispetto a qualsiasi esperienza greca, e a inquadrare
la vicenda in un contesto tipicamente orientale. I Medi, infatti, non sanno
fare buon uso della liberta dal dominio assiro e cadono subito in uno stato
di &vopin che puo essere corretto solo da una figura regale: la monarchia
Si presenta cosi come unica alternativa possibile al disordine e, di fatto,
come unica espressione inevitabile e quasi naturale del nomos. E come se,
Insomma, Deioce nascesse tiranno e finisse re, anche lui compendiando
nel suo percorso uno scivolamento da un contesto all’altro; in certo senso,
inoltre, egli precorre ed esemplifica quanto teorizzato da Dario a proposi-
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to della monarchia, dato che nella sua storia éAevBepin, regalita e nomos
costituiscono un’unita compatta e necessaria.

La storia di Deioce avvia verso qualche considerazione conclusiva. Dal
punto di vista prettamente lessicale, infatti, la rappresentazione del po-
tere di Deioce offerta da Erodoto non & sempre univoca (egli & detto sia
Thpavvog che BaoiAene) e induce ad usare grande cautela qui e altrove nel-
la valutazione del lessico politico erodoteo, che, come detto, non si lascia
mai ricondurre a schemi troppo rigidi. Alcune delle apparenti smagliature
si comprendono meglio, pero, facendo risuonare i termini all’interno del
contesto narrativo e concettuale di riferimento, valorizzando cioe la pro-
spettiva adottata di volta in volta dai personaggi del racconto. Le stesse
parole o le stesse espressioni messe in bocca a personaggi differenti o
proiettati su diversi sfondi possono assumere significati apparentemente
contraddittori, che pero riacquistano coerenza al considerare sia il mo-
mento narrativo, sia il punto di vista attivato in quel punto dallo storico. Le
differenti ipotesi presentate nel dibattito, inoltre, vengono confrontate non
solo e non tanto su un piano assoluto e metastorico, ma nel loro reale farsi
esperienza storica e dunque attraverso la lettura in filigrana dei contesti in
cui esse hanno trovato espressione reale. Se il potere di uno solo & vissuto
come autocratico e insopportabile perché violento e arrogante dal mondo
greco, esso & invece non solo sopportabile ma perfettamente iscritto nel
nomos in ambito persiano. Nella consapevolezza di questa flessibilita, a me
pare che proprio la distinzione tra mondo greco e mondo barbaro, ovvio
punto di riferimento concettuale per tutta I’architettura delle Storie, possa
essere assunta come parametro essenziale anche a proposito del lessico
del potere. Sullo sfondo si coglie sempre, infatti, il confronto tra il mondo
delle poleis piccole e libere e l'immenso orizzonte degli imperi orientali
dominati da figure di grandi monarchi, tra lo spazio politico greco istitu-
zionale, collettivo e descrivibile geometricamente e lo spazio persiano,
individualistico, impolitico e assoluto.

Cosi, facendo appello a quanto di piu duraturo hanno i Persiani, Da-
rio ottiene 'accordo dei convenuti a favore della monarchia: il dibattito
si conclude, i Sette lasciano il palazzo e il racconto riprende secondo la
sua plausibile verisimiglianza. Con il nitrito del cavallo che saluta il sole
nascente e consegna il potere a Dario, si apre per la Persia una nuova sta-
gione: Aapeidg te 6n 6 ‘Yothoneog Baothede dnebébexto, Kai ol noav &v
M 'Aocin m:j({v"rsc_; KaTNKool mAny 'Apafiwv, Kbpov te kataoTpeyapévon Kol
votepor avtic Kappooew (3, 88, 1).
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